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Intercom Equipment

GT-1C7W V2, GT-1C7W-L V2

Article 3.1a (Health & Safety)

Article 3.1b (EMC)

Article 3.2 (Radio)

2014/53/EU (RED)

2011/65/EU (RoHSⅡ)

3. the following standards have been

applied

2. is in conformity with the relevant Union

harmonisation legislation

EN IEC 63000:2018

Nagoya, 

4. Additional information

None

Article 3.3e (Privacy)

EU Declaration of Conformity

2-18, Jinno-cho, Atsuta-ku, Nagoya, Aichi,

456-8666, Japan

1. declare that issued under our sole

responsibility that the product

Article 3.3d (Network)



　 English BG български HR Hrvatski

1. declare that issued under our

sole responsibility that the

product

1. декларираме, че издадено

на наша отговорност, че

продуктът

1. izjavljujemo da je izdano pod na

šom isključivom

odgovornošću da proizvod

Intercom Equipment Домофонно оборудване Portafonska oprema

2. is in conformity with the relevant

Union harmonisation legislation

2. е в съответствие със

съответното законодателство н

а Съюза за хармонизация

2. je u skladu s relevantnim

zakonodavstvom Unije o

usklađivanju

3. the following standards have

been applied

3. са приложени следните

стандарти

3. primijenjeni su sljedeći standardi

Article 3.1a (Health & Safety) Член 3.1a (Здравето и

безопасността)

Članak 3.1a (Zdravlje i

sigurnost)

Article 3.1b (EMC) Член 3.1b (EMC) Članak 3.1b (EMC)

Article 3.2 (Radio) Член 3.2 (Радио) Članak 3.2 (Radio)

Article 3.3d (Network) Член 3.3d (Мрежа) Članak 3.3d (Mreža)

Article 3.3e (Privacy) Член 3.3e (Поверителност) Članak 3.3e (Privatnost)

4. Additional information 4. Допълнителна информация 4. Dodatne informacije

CZ český jazyk DK dansk NL Nederlands

1. prohlašujeme, že výrobek byl

vydán na naši výhradní

odpovědnost

1. erklære, at der er udstedt under

vores eneansvar, at produktet

1. verklaren dat uitgegeven onder

onze exclusieve

verantwoordelijkheid dat het

product

Zařízení interkomu Intercom udstyr Intercomapparatuur

2. je v souladu s příslušnými

harmonizačními právními

předpisy Unie

2. er i overensstemmelse med den

relevante EU-

harmoniseringslovgivning

2. in overeenstemming is met de

relevante

harmonisatiewetgeving van de

3. byly použity následující normy 3. følgende standarder er blevet

anvendt

3. de volgende normen zijn

toegepast

Článek 3.1a (Zdraví a

bezpečnost)

Artikel 3.1a (Sundhed og

sikkerhed)

Artikel 3.1a (Gezondheid en

veiligheid)

Článek 3.1b (EMC) Artikel 3.1b (EMC) Artikel 3.1b (EMC)

Článek 3.2 (Rozhlas) Artikel 3.2 (Radio) Artikel 3.2 (Radio)

Článek 3.3d (Síť) Artikel 3.3d (Netværk) Artikel 3.3d (Netwerk)

Článek 3.3e (Ochrana osobních

údajů)

Artikel 3.3e (Privatliv) Artikel 3.3e (Privacy)

4. Dodatečné informace 4. Yderligere Information 4. Extra informatie

EE eesti keel FI Suomalainen FR Français

1. kinnitame, et see on välja antud

meie ainuvastutusel, et toode

1. vakuuttaa, että se on

myönnetty yksinomaisella

vastuullamme, että tuote

1. déclarons que délivré sous notre

seule responsabilité que le

produit

Intercomi seadmed Intercom-laitteet Équipement d'interphone

2. on kooskõlas asjakohaste liidu ü

htlustamisõigusaktidega

2. on asiaa koskevan unionin

yhdenmukaistamislainsäädännö

n mukainen

2. est conforme à la législation

d’harmonisation de l’Union

pertinente

3. kohaldatud on järgmisi

standardeid

3. seuraavia standardeja on

sovellettu

3. les normes suivantes ont été

appliquées

Artikli 3 lõige 1a (Tervis ja

ohutus)

Artikla 3.1a (Terveys ja

turvallisuus)

Article 3.1a (Santé et

sécurité)

Artikli 3 lõige 1b (EMC) Artikla 3.1b (EMC) Article 3.1b (CEM)

Artikli 3 lõige 2 (raadio) Artikla 3.2 (Radio) Article 3.2 (Radio)

Artikkel 3.3d (võrk) Artikla 3.3d (verkko) Article 3.3d (Réseau)

Artikkel 3.3e (Privaatsus) Artikla 3.3e (Tietosuoja) Article 3.3e (Confidentialité)

4. Lisainformatsioon 4. Lisäinformaatio 4. Information additionnelle

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

EU Declaration of Conformity ЕС декларация за съответствие EU izjava o sukladnosti

EU prohlášení o shodě EU-overensstemmelseserklæring EU-conformiteitsverklaring

EL-i vastavusdeklaratsioon Déclaration UE de conformité



DE Deutsch GR ελληνική γλώσσα HU Magyar

1. erklären, dass wir unter unserer

alleinigen Verantwortung das

Produkt

1. δηλώνουμε ότι εκδίδεται με

αποκλειστική μας ευθύνη ότι

το προϊόν

1. kizárólagos felelősségünkre

kijelentjük, hogy a termék

Intercom-Ausrüstung Εξοπλισμός ενδοεπικοινωνίας Intercom berendezés

2. den einschlägigen

Harmonisierungsrechtsvorschrift

en der Union entspricht

2. είναι σύμφωνη με τη σχετική

ενωσιακή νομοθεσία

εναρμόνισης

2. összhangban van a vonatkozó

uniós harmonizációs

jogszabályokkal

3. Folgende Normen wurden

angewendet

3. έχουν εφαρμοστεί τα

ακόλουθα πρότυπα

3. a következő szabványokat

alkalmazták

Artikel 3.1a (Gesundheit und

Sicherheit)

Άρθρο 3.1α (Υγεία και την ασφά

λεια)

3.1a. cikk (Egészség és biztonsá

g)

Artikel 3.1b (EMV) Άρθρο 3.1β (EMC) 3.1b. cikk (EMC)

Artikel 3.2 (Funk) Άρθρο 3.2 (Ραδιόφωνο) 3.2. cikk (Rádió)

Artikel 3.3d (Netzwerk) Άρθρο 3.3δ (Δίκτυο) 3.3d. cikk (Hálózat)

Artikel 3.3e (Datenschutz) Άρθρο 3.3ε (Απόρρητο) 3.3e. cikk (Adatvédelem)

4. Zusätzliche Information 4. Επιπλέον πληροφορίες 4. További információ

IE Gaeilge IT Italiano LV latviski

1. a dhearbhú gur faoinár

bhfreagracht amháin atá an

táirge

1. dichiariamo che rilasciato sotto

la nostra esclusiva responsabilità

che il prodotto

1. paziņot, ka izdots, uzņemoties

pilnu atbildību, ka produkts

Trealamh Idirchum Apparecchiatura citofonica Domofonu aprīkojums

2. i gcomhréir le reachtaíocht

ábhartha an Aontais um

chomhchuibhiú

2. è conforme alla pertinente

normativa di armonizzazione

dell'Unione

2. atbilst attiecīgajiem Savienības

saskaņošanas tiesību aktiem

3. cuireadh na caighdeáin seo a

leanas i bhfeidhm

3. sono stati applicati i seguenti

standard

3. ir piemēroti šādi standarti

Airteagal 3.1a (Sláinte agus

Sábháilteacht)

Articolo 3.1a (Salute e

sicurezza)

3.1. a pants (Veselība un

drošība)

Airteagal 3.1b (CEM) Articolo 3.1b (EMC) 3.1. b pants (EMC)

Airteagal 3.2 (Raidió) Articolo 3.2 (Radio) 3.2. pants (Radio)

Airteagal 3.3d (Líonra) Articolo 3.3d (Rete) 3.3.d pants (tīkls)

Airteagal 3.3e (Príobháideacht) Articolo 3.3e (Privacy) 3.3.e pants (konfidencialitāte)

4. Eolas breise 4. Informazioni aggiuntive 4. Papildus informācija

LT lietuvių MT malti PL Polski

1. pareiškiame, kad mūsų

atsakomybe prisiimame, kad

gaminys

1. tiddikjara li maħruġa taħt

ir-responsabbiltà unika tagħna li

l-prodott

1. oświadczamy, że wydano na

naszą wyłączną odpowiedzialnoś

ć, że produkt

Intercom įranga Tagħmir tal-Intercom Sprzęt domofonowy

2. atitinka atitinkamus derinamus S

ąjungos teisės aktus

2. hija konformi mal-leġiżlazzjoni

ta' armonizzazzjoni rilevanti tal-

Unjoni

2. jest zgodny z odpowiednim

unijnym prawodawstwem

harmonizacyjnym

3. buvo taikomi šie standartai 3. ġew applikati l-istandards li

ġejjin

3. zastosowano następujące

standardy

3.1a straipsnis (Sveikata ir

saugumas)

Artikolu 3.1a (Saħħa u

Sigurtà)

Artykuł 3.1a (Zdrowie i

bezpieczeństwo)

3.1b straipsnis (EMC) Artikolu 3.1b (EMC) Artykuł 3.1b (EMC)

3.2 straipsnis (Radijas) Artikolu 3.2 (Radju) Artykuł 3.2 (Radio)

3.3d straipsnis (Tinklas) Artikolu 3.3d (Netwerk) Artykuł 3.3d (Sieć)

3.3e straipsnis (Privatumas) Artikolu 3.3e (Privatezza) Artykuł 3.3e (Prywatność)

4. Papildoma informacija 4. Informazzjoni addizzjonali 4. Dodatkowe informacje

Deklaracja zgodności UEDikjarazzjoni ta' Konformità tal-UEES atitikties deklaracija

EU megfelelőségi nyilatkozatΔήλωση συμμόρφωσης ΕΕEU-Konformitätserklärung

Dearbhú Comhréireachta AE Dichiarazione di conformità UE ES atbilstības deklarācija



PT Português RO Română SK slovenský

1. declaramos que emitido sob

nossa exclusiva responsabilidade

que o produto

1. declară că emisă sub

responsabilitatea noastră

exclusivă că produsul

1. vyhlásiť, že výrobok bol

vydaný na našu výhradnú

zodpovednosť

Equipamento de intercomunicaç

ão

Echipament de interfon Zariadenie interkomu

2. está em conformidade com a

legislação de harmonização

relevante da União

2. este în conformitate cu legislația

relevantă de armonizare a

Uniunii

2. je v súlade s príslušnými

harmonizačnými právnymi

predpismi Únie

3. os seguintes padrões foram

aplicados

3. au fost aplicate următoarele

standarde

3. boli použité nasledujúce normy

Artigo 3.1a (Saúde e

segurança)

Articolul 3.1a (Sanatate si

siguranta)

Článok 3.1a (Zdravie a

bezpečnosť)

Artigo 3.1b (EMC) Articolul 3.1b (EMC) Článok 3.1b (EMC)

Artigo 3.2 (Rádio) Articolul 3.2 (Radio) Článok 3.2 (Rozhlas)

Artykuł 3.3d (Sieć) Articolul 3.3d (Rețea) Článok 3.3d (Sieť)

Artigo 3.3e (Privacidade) Articolul 3.3e (Confidențialitate) Článok 3.3e (Ochrana osobných

údajov)

4. Informações adicionais 4. Informații suplimentare 4. Ďalšie informácie

SI Slovenščina ES Español SE svenska

1. izjavljamo, da smo izdelek izdali

na lastno odgovornost

1. declaramos que emitido bajo

nuestra exclusiva

responsabilidad que el producto

1. deklarera som utfärdats under v

årt ensamma ansvar att

produkten

Domofonska oprema Equipo de intercomunicación Intercom utrustning

2. je v skladu z ustrezno

harmonizacijsko zakonodajo

Unije

2. es conforme con la legislación de

armonización pertinente de la

Unión

2. är i enlighet med unionens

relevanta

harmoniseringslagstiftning

3. uporabljeni so bili naslednji

standardi

3. Se han aplicado las siguientes

normas.

3. följande standarder har

tillämpats

Člen 3.1a (Zdravje in varnost) Artículo 3.1a (Salud y

seguridad)

Artikel 3.1a (Hälsa och

säkerhet)

Člen 3.1b (EMC) Artículo 3.1b (CEM) Artikel 3.1b (EMC)

Člen 3.2 (Radio) Artículo 3.2 (Radio) Artikel 3.2 (Radio)

Člen 3.3d (Omrežje) Artículo 3.3d (Red) Artikel 3.3d (Nätverk)

Člen 3.3e (Zasebnost) Artículo 3.3e (Privacidad) Artikel 3.3e (Sekretess)

4. Dodatne informacije 4. Información adicional 4. Ytterligare information

Declaración de conformidad de la UEIzjava EU o skladnosti

Declaração de conformidade da UE Declarație de conformitate UE Vyhlásenie o zhode EÚ

EU-försäkran om överensstämmelse


